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1. LIEJTM OCBOEHMS JVCIMIUIAHBI (MO Y JIST)

1.1

LlenssMu OCBOEHMsl JJUCLMIUIMHBI VIHOCTpaHHBIN SI3bIK  SIB/ISIETCS CIOCOOHOCTh NPUMEHSTh COBPeMeHHble KOMMYHHKATHBHbIE
TEeXHOJIOTMM, B TOM YKC/e Ha MHOCTPaHHOM(bIX) si3blKe(ax), AJIs1 aKkaZleMU4ecKoro M NpodeCCHOHaNbHOTO B3auMO/IEHCTBYS,
aHa/M3UpOBaTh M YUWTHIBaTh pasHO0Opa3ue KyJIbTYyp B TPOLECCE MEXKKY/ILTYPHOTO B3aUMO/IeHCTRYSI.

1.2

V3yueHre MHOCTPaHHOTO s13bIKa NIPH3BAaHO 00ECTIeUNTh: MOBHILIEHNE YPOBHS yueOHOW aBTOHOMUH, CIOCOOHOCTH K
€amM000pa30BaHUI0; Pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX U UCC/IeJOBAaTebCKUX YMEHHH; pa3BUTHe MH(GOPMAIIMOHHOH Ky/IbTYPhl; pACIIUPEHUEe
KPYyro30pa U MOBbIlleHHe 00L1Iel KyIbTyphl CTYJEHTOB; BOCITUTAHHE TOJIEPAHTHOCTH M YBAXKEHHUS K AYXOBHBIM LIEHHOCTSIM
pa3HbIX CTPaH U Hapo/oB; hopMupoBaHye MpodecCUOHaNbHON KOMMYHUKATHBHOM KOMITETeHIIMM Ha MHOCTPAHHOM Si3bIKe.

2. MECTO JUCIATIIVMHBI (MO/1YJIsI) B CTPYKTYPE OBPA30BATE/IbHOM ITPOT'PAMMBI

Lukn (paszen) OIT: [61.0.03

3. KOMIIETEHII OBYYAROIIIEI' OCHA, ®OPMUWPYEMBIE B PE3YJ/IbTATE OCBOEHUSA JUCIIUIIIMHBI (MOYJIA)

YK-4 CriocobeH MpUMeHsITb COBpeMeHHbIe KOMMYHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM UKC/ie Ha MHOCTPaHHOM(BIX) s13bIKe(ax), /st
aKa/|eMU4ecKoro 1 npodecCOHaNILHOTO B3auMO/ieCTBHS

YK-4.3 IlpumeHsieT coBpeMeHHble KOMMYHHUKATHUBHbIE TeXHOJIOTHH /i1 aKaJ|leMHUUecKoro 1 rnpogeccroHanibHOro B3aUMOeHCTBHUS Ha
MHOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax)

B pe3y/ibTaTe 0CBOEHHS JUCLUILUTHHBI (MOAY/Is1) 00yUArOLIHICS J0/DKEeH

3.1|3narb:
3.1.1|akageMuuecKyto U rpodeccroHaNbHYIO EKCHKY, a TaK)Ke 0a30Bble rpaMMaTHUYeCKHe MO/ie/Id Ha MHOCTPAaHHOM $I3bIKe (I10
COOTBETCTBYIOIIUM pas/iesiaM JUCLUTITAHBI)
3.1.2
3.2|Ymeth:
3.2.1|cTpouth Aranoruyeckye BEICKa3bIBaHUS Ha akafleMUyecKue U rpodeccroHaibHbIe TeMbl (TI0 COOTBETCTBYIOIIMM paszenaM
JUCLIMTUIHBI)
3.3|Bnapets:
3.3.1|HaBBIKamMK UTeHMsI, TOHUMAHUS U TIePeBOZia ayTEHTUUHBIX TEKCTOB Ha MTHOCTPAHHOM $I3bIKe, CTIOCOOEH H3B/IeKaTh HE0OXOUMYIO
TEKCTOBYIO HH(OPMALHIO, aHATH3UPOBaTh 1 060061aTh ee B Le/IAX aKaZIeMAUECKOro U MPpodeCcCHOHATBHOTO B3aUMO/IEUCTBUSI B
YCTHOM ¥ MUCbMeHHOU opMax.
4. CTPYKTYPA 1 COAEPXAHUE TUCIIUIIJIHBI (MO Y JIS)
Kop HaumeHnoBanue pa3fesioB 1 TeM /BHJ, 3aHATHA/ Cemectp / | Hacos | IIpumeuanue
3aHATHA Kypc
Pa3pen 1. Tema 1. )Ke1e3HOA0POKHBII TPAHCIIOPT

1.1 Pacckas o cebe. ITIpusI'YIIC. 1 2 Pabota B
I'naron to be. rapax/Tpoikax
Mopdonoruueckre XapakKTepUCTHKY apTUKJ/ISL. YTioTpebieHe onpe/e/ieHHOTO U
HeomnpeJe/ieHHOro apTuk/s. /I1p/

1.2 JKene3HO1OPOXKHBIN MY Th 1 2 Ponesas urpa
I'naron to have
YkasarenbHble U TM4YHble MecToumeHust. /I1p/

1.3 [MoaBUKHOM COCTaB. 1 2 «CHEXXHBIM KOM»
O6oport There is/are.

BomnpocutenbHble, IpUTsDKaTebHbIe MecTonMenus. /I1p/
Pa3pen 2. Tema 2. icTopus »Ke1e3HOJ0P0XXKHOr0 TPAHCIIOPTa

2.1 VicTopusi >kee3HO0pOXKHOT0 TpaHcropTa fjo 1829 r. 1 2 «CHeXHBIM KOM»
Bpemena Simple.

Mopdonoruueckre xapakTepUCTUKY HOMUHATUBHBIX YacTeid peurt. O6pa3oBaHue
MHO>KeCTBEHHOI'0 YMCJ/la UMeH CylllecTBUTeNbHBIX. /I1p/

2.2 Ucropust >kene3HooposkHoro TpaHcropra ¢ 1830 o 1947 rr. 1 1 ['pynmnoBas
O61ue, crieryanbHble BOMPOChl. OTpULIATETbHbBIE MPEIOKEHHS. pabora
CKJ/I0HeHMe MMeH cyllecTBuTenbHbIX. [Ipenorn. /I1p/

2.3 Ncropus >xene3Hog0p0oXXHOTO TpaHcropTta ¢ 1948 r. 1 1 Pabora B
Bpemena Continuous. napax/Tpoikax
Vms npunaratenbHoe. CTerneHN CpaBHEeHUS UMeH TpuararebHbeix. CKJIOHEeHHe UMeH
npuarareybHbix. /I1p/




Pa3zgen 3. CamocTonATe/bHasA pabora

3.1

Temarrueckast 0TpaboTka yuebHOTO0
MaTepHasa Y MOAr0TOBKA K MPaKTHUeCKUM
3ausThsM /Cp/

71,6

Pa3pen 4. KoHTaKTHbIE Yachl HA aTTECTALUI0

4.1

3auet /KA/

0,4

Pa3pen 5. Tema 3. IToe3aka Ha moe3ge

5.1

Buzibl maccaKMpCKUX MOe3/i0B U UX MapLIPYThI.
Bpemena Perfect.
Mopganeneie rnarosnst /I1p/

«CHEeXXHBIN KOM»

5.2

Kiacce! obcity>kuBaHMSI.

IToHsiTHe 3a/10Ta KaK BbIPaKeHHs1 CyObeKTHO-00BbeKTHBIX OTHOLIeHHH. BpeMeHa
Simple cTpasaTrenbHOM 3anore.

Mp/

Posnesas urpa

5.3

TToe3axa Ha noesge.
OcobeHHOCTY NepeBo/ja TACCUBHBIX KOHCTPYKLIMI Ha PYCCKUM s13bIK. BpemeHa
Continuous u Perfect B cTpasaTensHoM 3asore. /Tp/

I'pynmosas
paboTta

Pa3pen 6. Tema 4. UTeHne ayTeHTHYHBIX TEKCTOB NP0 HCTOPHIO )Ke/I€3HBIX 0POT

6.1

ITepBble xefe3Hbie fopork B BenrkobpuTtanuu v EBpore.
VmenHble Gopmbl rarona. Mupuxutus. /I1p/

Pabota B
napax/Tpoikax

6.2

[TepBble xene3Hble foporu B Poccun.
TIpnuactue. PacripocTpaHeHHble IpUyacTHble rpymisl. /I1p/

«CHeXXHBIH KOM»

6.3

JKerne3Hble 10pOTY UHBIX PETHOHOB MHUPA.
IToBenutesnsHOe Hak/IoHeHUe. C10)KHOTIOUMHEHHOe TipejjioxKeHue. /I1p/

I'pynmosas
paboTta

Pa3zgen 7. CamocTosaTe/bHast pabora

7.1

TemaTryeckast 0Tpab0TKa yueOHOTO
MaTepua/ia U IoAroToBKa K IMpakTU4eCKUM
3aHsaTUAM /Cp/

80

Pa3pen 8. KoHTakTHBIE Yackl HA aTTeCTaLUI0

8.1

KoHTponbHble yace! Ha arrectanuio /K3/

0,3

Pazpen 9. Tema 5. ’Kesie3HOA0POXXKHBIN MyTh

9.1

OO611ast XapaKTepHCTHKA >KeJle3HO0POKHOTO My TH.
C0>XHOTIOAUMHEHHOe TpejioyKeHue. I1opsoK C/I0B B [7IaBHOM U MPUAATOUHOM
npeaaoxeHuu. /I1p/

9.2

[MupuHa Koseu.
[JoronHrTenbHEIe U ONpefiesuTe/bHbIe IPUJaTOuHble NpeJioxkenust. /I1p/

Pa3gen 10. CamocTosTennbHas padora

10.1

Temaruueckasi oTpaboTka yueGHOTro
MaTepuasa 1 [0Jr0TOBKa K IIPaKTUYeCKUM
3anATusaM /Cp/

46,6

Pa3pen 11. KoHTakTHBIE Uachl Ha aTTECTALHMIO

111

3auét /KA/

0,4

Pa3pen 12. Tema 6. BepxHee cTpoeHHe yTH

12.1

OCHOBHBIE 3/IeMeHTHI JKeIe3HOOPO’KHOT0 Iy TH: PeIbChI.
XapakTepUCTUKU OCHOBHBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CcTUIel. /TIp/

12.2

OCHOBHBIE 371eMeHTBI )KeJIe3HOZ,0POXKHOTO IyTH: LIMasbl.
MopdocrHTakcrueckue 1 JIeKCUKO-(ppa3eoornyeckre XapakTepUCTUKY HayYHOTo
cTus usnoxxenus. /I1p/

Pa3zgen 13. CamocrosnTennHas pabora

13.1

Temarrnueckast 0TpaboTka yuebHOTO0
MaTepHasa U MOAr0TOBKA K MPaKTHUeCKUM
3ausThsM /Cp/

44




Pazpgen 14. KoHTaKTHBIE Yachl HA aTTECTALUIO

14.1

Ok3ameH /K3/

2,3

5. OODEHOYHBIE MATEPHAJIbBI

OLieHOYHbIE MaTepPUaIbI /IS IPOBEEHHs POMEXKYTOUHOM aTTeCTaLMK 00yUaroIuXCsi IPUBE/IEHBI B TIPUIOXKEHHH K paboueit mporpamme
JUCLIUIIIVHBL.
DOopMEBI U BUBI TEKYIIETO KOHTPOJIS TI0 JUCLUIIIMHE (MOZYJII0), BUABI 3a/laHUH, KPUTEPHUHU WX OLIEHWBAHUS, pacripejiesieHre 0aioB o
BH/]AM TeKYIL[ero KOHTPOJIsi pa3pabaThiBatOTCs MPero/jaBaTeieM JUCLIMTUTHEL C YUETOM ee CIIeLU(pUKI U JOBOJATCS 0 CBeAEHUs
00yyJaroImuxcst Ha IepPBOM yueOHOM 3aHSITHH.
TeKyIwuii KOHTPOJIb YCTIEBAaEMOCTH OCYIIIeCTB/ISIETCS TIPero/jaBaresieM JUCLIMIIMHEI (MOZY/Isl) B paMKax KOHTAKTHOM paboThI U
CaMOCTOSATeNEHOM paboThl 06yuaroIuxcs. s pUKCUPOBaHUS Pe3y/IbTaTOB TEKYIIIEr0 KOHTPOJISI MOXKeT HCIob30BaThest JVIOC.

6. YAEBHO-METONYECKOE 1 THO®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUME AVCHUII/IMHBI (MO Y JIf)

6.1. PekomeHpyeMas uTeparypa

6.1.1. OcHoBHas uTEepaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTETU 3ariiaBue N3parensc On. agpec
TBO. TOJI
JI1.1 |Byppaera T. B., HemeLikuii S3bIK /1J151 >KeJ1e3HO/JOPOXKHBIX CIIelaIbHOCTeH+ Mocksa: https://book.ru/book/93
Anekcanzposa E. B., ellpuiokeHne: Ayavo U BUeo: yueOHUK KnoPyc, 8873
XanukoB M. M. 2021
JI1.2 |TaBpunos A. H., AHrymiickuii s3biK As1st apxutekTopos (B1). Architecture in Mocksa:  [https://urait.ru/bcode/4
I'onuaposa H. H., Russia: YueOHHK 1 IPAaKTHKYM /|15l By30B FOpaiir, 52039
Pymexak T. M. 2020
JI1.3 [’KectkoBa M. B. English for railway students: yuebHoe mocobue Camapa: https://e.lanbook.com/b
CamI'YTIC |o0k/292439
, 2022
6.1.2. lonosiHUTeIbHAA IUTEpaTypa
ABTOpBI, COCTaBUTENN 3arJiaBue N3partensc On. agpec
TBO. 'O
JI2.1 |Hukwuruna C. 5. AHrIMiCKUH S3bIK: yuebHO-MeTouuecKoe ocobue Camapa: https://e.lanbook.com/b
CamI'YIIC |ook/130398

, 2013




ABTOpBI, COCTaBUTETU 3arsiaBue W3paTensc DJ1. aapec

TBO. T'OlI
JI2.2 |Mwurpodanora U. B. AHIIHUICKIH A3bIK: yueOHO-MeTouuecKoe mocobue mo Camapa: https://library.samgups.
Pa3sBUTHIO SI3bIKOBBIX U DEYEBBIX HABBIKOB CamI'YIIC |ru/cgi-
,2014 bin/irbis/cgiirbis_64_ft.
exe?

C21COM=F&I21DBN
=KTLG_FULLTEXT&
P21DBN=KTLG&Z21
ID=&S21CNR=5

6.2 HdopManoHHbIe TeXHOJIOTMH, HCII0/Ib3yeMble IPH 0CYIeCTB/IeHMH 00pa30BaTe/IbHOr0 Mpoliecca Mo JUCIUILIHHE (MO/Y/II0)

6.2.1 ITepeueHnb JIMI{EH3NOHHOTO H CBOOO/{HO PACIPOCTPAHSeMOro MPOrPaMMHOTr0 ofecreueHHst

6.2.1.1

Microsoft Office

6.2.1.2

Huanor NIBELUNG

6.2.1.3

6.2.2 IlepeueHs npogeccHoHATBHBIX 0a3 JJAHHBIX H HH(GOPMAI[MOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.2.2.1

Everyday English in Conversation - http://www.focusenglish.com

6.2.2.2

Oxford Journals https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences /

6.2.2.3

On line ciioBaps u Te3aypyc Cambridge Dictionary - https://dictionary.cambridge.org/ru/

6.2.2.4

Online yHuBepcabHblil HeMeLKO-pycckuii cinoBapb PONS - https://ru.pons.com/Online/

6.2.2.5

VndopmalioHHble CripaBOYHble CUCTEMBI:

6.2.2.6

VHdopMalMoHHO-TIpaBoBoM ropTtan ["apaHT http:/www.garant.ru

6.2.2.7

VnbopmarpioHHo cripaBoyHast cuctema KoHcynbraHT mmroc http:/www.consultant.ru

6.2.2.8

6.2.2.9

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHAIUVINHBI (MOAY JIf)

7.1

YuebHble ayAUTOPUU [/l TIPOBEJEHMUS 3aHSTHI CeMUHAPCKOTO THUIIA, TPYIIOBBIX U MHAUBU/YAIbHBIX KOHCY/IbTALUH, TEKYILEr0
KOHTPOJIS ¥ IPOMEXXYTOUHOM aTTeCTalliy, YKOMIUIEKTOBAHHbIE CTIeIMaTi3UpOBaHHON MeOe/bio M TEXHUUEeCKVMU CPeICTBAMHU
00yueHUs: My/IbTUMeUHOe 000pyJ0BaHNe W/WTH 3BYKOYCH/THBaroIlee 060pyfoBaHNe (CTaljIOHAPHOE WY TTePeHOCHOE)

7.2

TMoMmelLeHust 17151 CAMOCTOSITE/IbHOM PaboThl, OCHAIL|EHHbBIE KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO MTOJK/TFOUEHHUS K CETH
"HHTepHeT" ¥ 0b6ecrieueHHeM JIOCTYTIA B 37I€KTPOHHYIO HH(POPMAIHOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPe/ly YHUBEPCUTETA.

7.3

TTomelrieHus AJ1s1 XpaHeHUsT U TIPOGUIAKTHUECKOT0 00CTy)KUBaHUS yuebHOTro 060py [0BaHuUSI.




[Tpunoxxenue 2
K paboueil mporpamme JUCHUTUTHHEI

OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JIJISI TPOMEKYTOYHOM ATTECTALIMA
MO JUCLHUIIJIMHE (MOJYJIIO)

NHocTpaHHbIN A3BIK

(HaumeHosanue OUCYUNIUHBL(MOOYIS)

23.05.06 CTpouTenbCTBO KENE3HBIX JOPOT, MOCTOB U TPAHCIIOPTHBIX TOHHENIEH

(K00 u HaumeHosaHue)

MocThl

(HaumeHosamue)



=

Coneprxanue

IlosicHuTeIbHAS 3aIIMCKa.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 33JaHMsSI WJIM UHBIE MaTePUAIIbI JIsl OIICHKU 3HAHWUW, YMEHUN, HABBIKOB U (WJIN)
OTIBITA JEATEIHLHOCTH, XapaKTEPU3YIOUIUX YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTCHITHI.

Metoanyeckre MaTepHaibl, ONpeAeSIoNre MPOLEAYPY U KPUTEPUH OLEHUBAHUS CPOPMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHIIMH MPU MPOBEACHUHN POMEKYTOYHON aTTECTALHH.



1. llogcHuTEILHAA 3aIUCKA

HGHB HpOMG)KyTO‘IHOfI aTTeCTallu— OLCHUBAHUC NPOMCIKYTOYHBIX W OKOHYATCIBHBIX PC3YJILTATOB
O6y‘IeHI/I$I o  JUCHUIIIINHE, O6€CH€‘H/IB3IOH_[I/IX AOCTHXKCHUEC INIAHUPYEMBIX PE3YJIIBTATOB OCBOCHUA

00pazoBaTeNbHON MPOTPAMMBI.

®opMbl TPOMEKYTOUHOM aTTecTauu:3auer ( 1 u 2 cemectp); s3k3ameH (3 cemectp)
[lepeveHp KOMIIETEHIHIA, POPMHUPYEMBIX B ITPOIECCE OCBOCHUS JUCIUTUINHBI

KOH 1 HAMMCHOBAHUC KOMIICTCHIINH KO,H WHAWKAaTOpa JOCTUKCHUA

KOMIICTCHIIMH

B3aUMOJACHUCTBUSA

VYK-4 CriocoGeH IpUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKaTHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM uucie Ha | YK-4.3
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), VISl aKaZIEMHUUECKOT0 U MPOeCCHOHATIBHOTO

Pe3ynbrarel 00yueHus MO AUCUUILIMHE, COOTHECEHHBIE C INTAHUPYEMBIMU
pe3yabTaTaMi OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHOM MPOTrPaMMBbl

Kom v HauMeHOBaHUE WHAMKATOPA Pe3ynbTaThl 00y4eHUs M0 TUCIUILIHMHE OrneHOYHbIE
JOCTHIKEHHUS KOMIIETEHIIUN MaTepHaIbI
1 cemectp
YK-4.3[IpumMensieT coBpeMeHHbIE OO0yuaronuiics 3HaeT:aKaJeMHUYECKYIO U Jlexcuko-
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH IS po¢eCCHOHANBHYIO JIEKCUKY U 0a30BBIC rpaMMaTHIEeCKUN
aKaJIeMU9IEeCKOTO B POPECCHOHATBHOTO rpaMMaTHYECKHE MOJICITH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; Tect Ne 1
B3aMMOJICHCTBHS HA HHOCTPAHHOM(BIX) (Bompocsl 1-25)
SI3BIKE(aX) OOyJaronuiicss yMeeT:CTPOUTH THAIOTHIECKUE CobecenoBanue
BBICKA3bIBAHMS ¥ MOHOJIOTHYECKHE COOOIIECHHS Ha (mepeyeHb TEM H
aKaZeMU4ecKre 1 MpoeCCHOHATIBHEBIC TEMBI; BorpocoB Nel.1)
[IpenBapuTensHO
MTOATOTOBJIEHHOE
COOOIIIEHNE UITH
Mpe3CHTAIHS
(mepeueHb TEM
Ne 1.4)
OO6yyatoniuiics BlajeeT: HaBbIKaMH YTSHHsI, TOHUMaHUS Samanmsa Ne 1.2, 1.3,
U TIepeBOa AyTEHTHYHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAaHHOM 15

SI3BIKE, CITOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOIMMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATH H 0000IIATh €¢ B IeJIX
aKaJeMU9IeCKOTO B POeCcCHOHATBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS B YCTHOHM M IICEMEHHOH popmax.

Kox 1 HanMeHOBaHUE HHAUKATOPA Pe3ynbTaThl 00yYeHUS 110 TUCIIUTUTHHE OIICHOYHBIC
JOCTHOKEHHSI KOMIICTCHIHH MaTepHaIbl
2 cemecTp
VYK-4.3: [IpumeHsieT COBpeMEHHBIE OO0yuaronuiics 3HaeT:aKaJeMHUYECKYIO U Jlexcuko-
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH JJIS poeCCHOHANIBHYIO JISKCUKY U 0a30BBIC rpaMMaTHIeCKUN
aKaJIeMIYeCKOTO B MPOPECCHOHATBHOTO rpaMMaTHYCCKHE MOJICITH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; TecT Ne 2
B3aMMOJICHCTBHS HA HHOCTPAHHOM(BIX) (Bompocsl 1-25)
sI3BIKe(ax) OOy4aronIuiicss yMeeT:CTPOUTH THAIOTHIECKUE CobecenoBanue
BBICKa3bIBAaHUS W MOHOJIOTHYECKUE COOOIICHUS Ha (epeyeHb TEM U
aKazeMU9ecKue U MpoeCCHOHATBHEBIC TEMBI; BompocoB Ne 2.1)
[IpensaputensHO
MTOJITOTOBJIEHHOE
coo0IIeHNEe TN
TIpe3eHTAIIHS
(mepeueHb TEM
Ne 2.4)
OOGyyaroniuiicst BlajeeT:HaBbIKaMH YTSHHSI, TOHUMaHHS SBamanus Ne 2.2, 2.3,
U TIepeBOIa AyTCHTHYHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAaHHOM 2.5

SI3BIKE, CITIOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOIMMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALINIO, aHAIM3UPOBATh H 0000IIATh €¢ B IEeJIIX
aKaJeMUYEeCKOTO B POPECCHOHATHHOTO
B3aUMO/ICHCTBYSI B YCTHOM M IMUCEMEHHOHU (opMax.




Kox n HanmeHOBaHUE HHANKATOpa PesynbraTe! 00y4eHNs IO AUCIUIIIIHE O1eHOYHEIE
JOCTIDKEHHSI KOMIIETCHITHH MaTepHaIIbI
3 cemecTp
YK-4.3: IIpuMeHsieT COBpeMEHHbBIE OO0yJaroniuiicst 3HaeT: aKaAeMHUIECKYIO U Jlexcuko-
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH IS podeCCHOHANBHYIO JIEKCUKY U 0a30BBIC rpaMMaTHIeCKUi
aKaJIeMU9IEeCKOTO B MPO(PECCHOHATHHOTO rpaMMaTHYECKHE MOJIEIT Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE; TecT Ne 3
B3aMMOJICHCTBHS HA HHOCTPAHHOM(BIX) (Bompocsr 1-25)
SI3bIKE(aX) OOy4arontuiicss yMeeT:CTPOUTH THAJIOTHIECKUE CobecenoBanne
BBICKA3bIBaHHS M MOHOJIOTMYECKHE COOOIEHNUS Ha (epedeHpb TeM U
aKaJleMMYecKue U MpoecCHOHATIbHBIC TEMBbI; BonpocoB Ne 3.1)
[MpenBaputensHO
MOJTOTOBJIEHHOE
coo011eHue,
MIpe3CHTAIHS
(epeyeHb TEM
Ne 3.4)
OOyJatoniuiics BIafceT: HaBBIKAMA YTEHUS, TOHUMaHus | 3amarms Ne 3.2, 3.3,
U TIepeBOa AyTEHTHYHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAaHHOM 3.5
SI3BIKE, CITOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOIMMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATE B 0000MIaTh €€ B IeTIX
aKaJIEMHYECKOr0 ¥ MPO(eCCHOHANTEHOTO
B3aUMOJICHCTBHS B YCTHOHM M MUCbMEHHOM hopmax.

[TpomexxyTouHas aTTecTanus (IK3aMeH) IPOBOAUTCS B OJTHOM U3 creayouux Gopm:
1) oTBeT Ha OWJIET, COCTOSIIUI M3 TEOPETHUECKUX BOMPOCOB U MPAKTUYCCKUX 3a/IaHHIA;
2) BeimonHenue 3aganuii B DVOC TTpusl YIIC.

[IpomexxyTouHast aTTecTanus (3a4eT) MPOBOAUTCS B OJHOM U3 cienytomux Gopm:
1) cobecenoBanue;

2) Bemonnenwue 3ananuii B SUOC [pusl YIIC.

2. Tunoebie’ KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS1 MJIU HHbIe MaTepPUAaJIbI /151 OeHKU 3HAHUI, YMEeHU,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AeATeJIbHOCTH, XaPAKTePU3YIOIINX YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEH U

2.1 TunoBbie BONPOCHI (TECTOBBIE 3aaHUsI) 1JIsl OLEHKU3HAHHEBOT0 00Pa30BaTEILHOTO
pe3yJbTara

ITpoBepsiemMslii 00pa3oBaTenbHbIN pe3ynbTaT(l cemecTp):

Kox 1 HanmeHOBaHUe HHANKAaTOpa O6pa3oBaTeNbHBINA pe3ynbTaT
JOCTHKCHUSA KOMIICTCHIIMN
VYK-4.3: [Ipumensier OOyyaronuiicsi 3HaeT:akaJIEMHUYECKYIO U TPOGECCHOHATILHYIO JEKCUKY U 0a30BbIe

COBpPEMEHHbIE KOMMYHHKAaTHBHBIE | TPaMMaTHYECKHEe MOJIEJIM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
TEXHOJIOTUH JJISl aKaIEMHYECKOTO
U po(hecCHOHATBHOTO
B3aUMO/ICHCTBUS HA
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)

! MpuBoxsiTcss ThmOBBIe BOMPOCH ¥ 3amaHms. OIEHOYHBIE CPEICTBA, MNpPEIHA3HAUCHHBIC s MPOBEICHHS ATTECTAIIHOHHOTO
MEpPOIPUATHS, XpaHIATCA Ha Kadeape B JOCTATOUYHOM JUIA NTPOBEACHHUS OLEHOYHBIX NMPOIERyp KONMW4ecTBE BapHaHTOB. OICHOYHBIE
CpeICTBa MOJUIeKAT aKTyalW3aldd C YY4eTOM Da3BHTHUS HAayKd, oOpa3oBaHMWS, KyJIbTYpPbI, SKOHOMHKH, TEXHUKH, TEXHOJOTHH H
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTH 32 HEPACIIPOCTPAHEHHE COJCPKAHNS OLIEHOYHBIX CPEACTB CpeAr 00yJaromnuXcs YHUBEPCUTETA
HECYT 3aBenyromuii kapeapoil 1 mpenoaaBarenb — pa3padOTINK OIIEHOYHBIX CPEJICTB.



Tlpumepwvl 6onpocoe/3adanuii
Test Nel (Bompocsr 1-12)

AHTTTUHCKUHN S3BIK:

1. ... any furniture in the room?
A) Are thereB) There isC) Is thereD) There are
2... television when | phoned you?
A) were you watchB) did you watchC) were you watchingD) are you watching
3. ... the first escalator installed in the London Underground?
A) DoB) DidC) WasD) Will
4.The commuter trains usually ... from platform 3.
A) is departingB) departC) departsD) are departing
HeMmenkniiga3pix:.
1. Sie ... Studenten.
A.ist B.sein C.sind D. haben
2. Die Studentin ... nochvieleFehler.
A. mache B.macht C.lehrnt D. lernen
3. Studieren ... hier?
A.Sie B.du C.ich D.ihr
4. Was erklartheute der Doktor... ?
A. der Aspirant B. dem Aspirant C. dem Aspiranten D. den Aspirant
5. Mitwem ... er?
A. sprecht B. sprechen C. spricht D. sprichst
Test Ne 1 (Bompocsr 13-25)
AHTIUHACKUNS3BIK:
13. To cross canyons and ravines, people build .
A) tunnels B) trestle bridges C) viaducts D) culverts
14.The rails and sleepers are laid on ballast, and the whole structure is supported on the .
A) slope B) subgrade C) permanent way D) earthworks
15.Wooden sleepers are treated with ... to prevent them from ... .
A) creosote, decay B) petrol, damage C) oil, wear D) rail, drainage
16.When the boss is ill you ... for research work
A) are to take responsibility B) must to take security C) will take possibility D) took possibility
Hemeuxuitsizpik:
13. Wirarbeitenheute ... 20 Uhr.
A.fir B.bis C.ohne D.von
14. Uberlege ... doch dieses Problem. A.dich B.dir C.mir D. mich
15. Heute macht die Bibliotheketwasfriiherzu, so ... 17 Uhr.
A.bis B.etwa C.in D.um
16. Er ... immerrichtig.
A. antwort B. antwortet C. antworte D. antworten
17. Nach ... Unterrichtgehtsie in ... Bibliothek.
A.dem, der B.der,dem C. dem,die D. den, der
18. Bald fahrt er ... Italien.
A.in B.an C.nach D.zu

N3 4-x BapuaHTOB BbI0epuTe OIMH BEPHBbIi:

1

[IpoBepsiemblii 00pazoBaTeNbHbBIN pe3ynbTar (2 ceMecTp):

KO)I 1 HAaUMCHOBAaHUEC UHJIUKATOpa
JOCTUKCHUSA KOMIICTCHIIMNU

OO0pazoBaresbHbIA pe3ysbTaT

YK-4.3: [TpumeHsIeTCOBpEMEHHEBIE

OOyyaronuiicst 3HaeT:akaIeMHYECKYIO U TPOPeCcCHOHATBHYIO JEKCUKY 1 0a30BbIe




KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH rpaMMaTHYECKHE MOJIEITH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
U aKaZIeMU9IECKOTO U
npodeccnoHaTLHOTO
B3aUMOJIEHCTBUS HA
MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Ipumepwr sonpocos/3adanuii
Test Ne 2 (Bompocsr 1-12)

AHTTHACKANA3ZEIK.

1.J. Stephenson designed a locomotive ... by steam.

A) fuelingB) poweredC) carriedD) designed

2.The audio-visual method uses sound and pictures ... .

A) greatly B) simultaneouslyC) properly

3. ... the signaling equipment been improved for the city-routes?
A) DoB) IsC) HasD) Does

4.0ne can see many old ... in the museum of cars.

A) goodsB) lorriesC) vehiclesD) stages

HeMenkuniia3eik

1. Sie ... Studenten.

A.ist B.sein C.sind D. haben

2. Die Studentin ... nochvieleFehler.

A. mache B. macht C.lehrnt D. lernen

3. Studieren ... hier?

A.Sie B.du C.ich D.ihr

4. Was erklartheute der Doktor... ?

A. der Aspirant B. dem Aspirant C. dem Aspiranten D. den Aspirant
5. Mitwem ... er?

A. sprecht B. sprechen C. spricht D. sprichst
Test Ne 2 (Bompocsi 13-25)

AHTITUNCKUHS3BIK.

13. The train was delayed and arrived ... than it was due to.
A) lateB) more lateC) the latestD) later

14. The front wheel of the vehicle ... by a steam engine.

A) was driveB) was drivenC) has drivenD) has powered
15.Ballast consists of ... .

A) rail fasteningsB) metal platesC) crushed stoneD) slab track
16. He ... his real feelings under that big smile.

A) was being takenB) is bringingC) hidesD) was hided

HeMmenuxniigaspix:

13. Man ... Deutsch.

A.lernen B.lerne C.lernt D. lernten

14. Das Haus wird... .

A.baut B.gebaut C.baute D. gebaute

15. Der Roman, ... ich lese, gefallt mir sehr.

A.der B.- C.dem D.den

16. Das ist die Universitit, ... in unserem Land bekanntist.
A.die B.das C.der D.was

17. AnfangJuni ... die StudentenPriifungenablegen.

A. wollen B.sollen C.k6énnen D. mochten

18. Unsere Hochschule ... vierBibliotheken.

A. bespricht B.hat C. verfiigt D. ist

19. Unsere Labors sindmit moderner Technik ... .

A. ausgeriistet B.ausriisten C. riistetaus D. ausriistet
20. Ich studiere ... der Universitat fliirVerkehrswesen in Samara.
A.in B.an C.mit D.im

ITpoBepsieMslii 00pa3oBaTeNbHBINA pe3ynbTaT (3 cemecTp):

Kox n HanmeHOBaHUe HHANKAaTOpa OO6pa3oBaTenbHBIA Pe3ynbTaT
JOCTHXCHUA KOMIICTCHIIMN
VYK-4.3: IIpumenser OO0yJaronuiics 3HaeT:aKaJeMHUIECKYI0 U MPO(EeCCHOHATBHYIO JIEKCHKY B Oa30BbIe
COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATUBHBIC rpaMMaTUYCCKHUE MOACTIN HA MHOCTPAHHOM A3BIKEC,

TCXHOJIOTMH IJI aKaJEMHYCCKOIro 1
HpO(l)CCCI/IOHaJ'IBHOFO B3aHMOHCﬁCTBHﬂ Ha




MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Tlpumepwvl 6onpocoe/3adanuii

AHTTTHHUCKUNA3BIK .

HeMenkuniiga3pix:.

3. Es ... warm.

AHTIIHHACKAMA3LIK.

HeMmenuxuniisa3pix:

A.in B.an C.mit

Test Ne 3 (Bompocsr 1-12)

1. The war seriously ... oil prices.

A) affectedB) effectedC) affectD) effect

2. Tickets for long-distance trains ... be booked by phone.

A) must toB) canC) haveD) are

The rails ... to each other by rail fastenings .

A) were joiningB) are joinedC) is joinedD) are joining

Clifton Bridge is a very high ___ over the River Avon near Bristol designed by I.K. Brunel.
A) overbridgeB) alignmentC) obstacleD) structure

1. Die Hauptstadt ... Schweiz ist Bern.
A.der B.die C.-
2. Peter istebenso ... wie Paul.

A. am fleiBigsten B. fleiBiger C. fleilig D. der fleiBigste

D. des

A.sind B.seid C.bist D. ist

4. Der Tisch ... eineglatteFliche.

A.haben B.habt C.hat D.hast

5. Der 3. Oktoberist der Tag der deutschen... .
A. Einheit B. Grundlage C. Teil D.Wahlen
6. Polenliegt ... ZentrumEuropas.

A.ins B.inder C.im D.inden

7. Ich ... gesternsehrspédtnachHause.

A. geht B.gehe C.ging D. gegangen

Test Ne 3 (Bonpocsi 13-25)

13. The ... from here to the railway station is 5 km.

A) distanceB) deviceC) weightD) surface

14. George Stephenson introduced the __ known as the standard one.
A) measureB) constructional worksC) permanent wayD) gauge

15. J.Watt ... a stationary steam engine.

A) servedB) invitedC) inventedD) operated

16. The rails ... to each other by rail fastenings .

A) were joiningB) are joinedC) is joinedD) are joining

13. Ich mache dich mit ... der dltestenHochschulenbekannt.
A.einer B.eine C.ein
14. 1961 ... in Berlin eine Mauer ... .

A. wird... errichtet B. wurde ... errichtet C. wird ... errichtetwerden D.wird ... errichten
15. Der Roman, ... ich lese, gefillt mir sehr.

A.der B.des C.dem D.den

16. Ich studiere ... der Universitit flirVerkehrswesen in Samara.

D.im

17. Das ist der Mann, ... Familiegropist.

A.dessen B.den C.der
18. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmensowiebei der Eisenbahnarbeiten.
A.kann B.konnen C.konnte D. sollen

D. einen

D. deren

2.2 Tunosble 3a1aHNs ISl OLLEHKH HABBIKOBOI'0 00pa30BaTe/IbHOIO pe3yJbTara
[TpoBepsiemsbIii 0Opa3oBaTenbHbIH pe3ynbTar (1 cemectp):

Kona u nammeHnoBanue
WHJIMKaTOpa JOCTHKEHUS

OO6pa3oBaTenbHBIA Pe3ynbTaT

KOMMYHUKAaTHBHbIE TEXHOJIOTHH
JUISl aKaJIeMUYECKOTO U
podeCcCHOHANBEHOTO
B3aMMOJICHCTBHS Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3BIKE(axX)

KOMIIETCHITNH
YK-4.3: Tlpumenser OOydJaromuiics yMeeT:CTPOUTh THATOTHUECKNE BHICKA3bIBAHUS 1 MOHOJIOTHIECKHE
COBPEMEHHBIE COOOIICHHS Ha aKaJIeMHICCKIE U MPO(HECCHOHATBHBIC TEMBL;




3aganue Ne 1.1.Co0eceroBaHue MPOBOIAUTCSI MO CAEAYIOMIUM TeMaM:
Mos Oymymias mpodeccus

Bri6op npodeccun

Moii yHuBepcUTET

OO0y4eHHEeBYHUBEPCUTETE

VYK-4.3 [Ipumenser OOyuarommiics BiIaeeTHABBIKAMHI YTCHHUS, IIOHIMAaHUS U IEPEBO/Ia AYTeHTHYHBIX TEKCTOB
COBpPEMEHHBIE Ha WHOCTPAaHHOM S3bIKE, CIIOCOOCH U3BJIEKAaTh HEOOXOIMMYIO TEKCTOBYIO HH(OpMAIHUIO,
KOMMYHUKaTHBHBIE TEXHOJIOTUH | aHAIW3UPOBATh U 0000IIATh €€ B IEJsIX aKaIeMHUUeCKOro U MpohecCHOHATBHOTO

JUISL aKaJJIeMUYECKOTO B3aUMO/ICHCTBUS B YCTHOM M MUCbMEHHOU (opMax.

B3aUMO/ICHCTBUS Ha

MHOCTpPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

Tpumepwl 3a0anuii
3anganue Ne 1.2 IlepeBeanTeciaey0IIHATEKCTOE30M0PHIHACIOBAPD.

THE MAN WHO TOOK NOTICE OF ALL THE NOTICES
My Uncle Tom worked on the railway. It wasn*t a big station. Only about two trains a day stopped there; and Tom was a station
master, a chief porter, and a signalman — all in one. In fact, Tom did any work that came along, and there wasn®t a happier man in
the whole England. The chief cleaner (Tom) cleaned the waiting room of the station every day; the chief ticket collector (Tom)
sold and collected the tickets — sometimes there were as many as four tickets a day — and the chief clerkl (Tom) counted the
money every evening. Tom ran the station very well. He was very strict about the rules. He knew what a passenger was allowed
to do and what wasn®“t; where a passenger was permitted to smoke and where smoking was forbidden. He was there for fifty years
and then he had to retire. The representative of the Railway Company thanked Tom and gave him a small check as a present. Tom
was very pleased but he said: “I don“t need money, but can I have, instead, something that will remind me of the happy days I
have spent here? Could the company let me have a part of an old railway carriage, just one compartment? It doesn"t matter how
old and broken it is. I want to put it into my back garden and every day I could go and sit in it.” About a week later, a
compartment was sent to him. Tom put it into his back garden, cleaned it, painted it and polished it. One day, about a year after
Tom retired we decided to visit him. It was a bad day for a visit, it was raining hard. We knocked but there was no answer. We
went into the garden, sure enough, he was there, but he wasn“t sitting in the carriage, he was outside, on the step of the carriage,
smoking a pipe. “Hello, Tom,” I said, “why are you sitting there, why don“t you go inside the carriage out of the rain?” “Can*t
you see?” — said Tom, “the carriage is a nonsmoker!”

3aganue Ne 1.3.BpInoTHATE3aTaHHTHATIOHUMAHHECOIEPKAHUATPOUNTAHHOTOTEKCTA.

1. Choose the best alternative to complete the sentences.

1. Uncle Tom worked at a small station. It means that ... .

a) a few trains left this station b) a few trains made a stop on this station ¢) no trains stopped on this station

2. Uncle Tom was the station master. It means that ... .

a) he was in charge of the station operation b) he was the owner of the station c) he was allowed to sell tickets

3. Uncle Tom was a ticket collector. It means that ... .

a) he had a great collection of train tickets b) he printed tickets c) he sold tickets to passengers

5. Uncle Tom was very strict about the rules. It means that ... .

a) he knew what the train fare was b) he knew what a passenger was allowed to do and what wasn’t ¢) he knew that
smoking was forbidden on board the train

2. Decide are the statements true or false

1. One day, about a year after Tom retired we decided to call him.

2. We went into the garden, sure enough, he was there, he was sitting in the carriage.

3. the chief ticket collector sold and collected the tickets — sometimes there were as many as four tickets a day — and the
chief clerk counted the money every evening.

4. My Uncle Tom worked at school.

Hemenxnii 31k

3aganne Ne 1.2. [epeBeaute cienyrommuii TekcT 0e3 OMOpbI HA CJIOBAPh.

EINE FAHRT NACH HAMBURG
Es istSonnabendfriih. Ich (Klaus) will am Wochenendemitmeinem Freund eineFahrtnach Hamburg machen.
Plotzlichklingelt das Telefon; mein Freund ruftmich an: «Bist du fertigzurReise? Unser Zug fahrt um 8 Uhr; beeile dich,
es isthochsteZeit!» Ich antworteihm: «Ich komme so schnell wiemdglich.» Ich habenochnichtgefriihstiickt, denn ich
habezulangegeschlaffen. MeineWirtin hat michzuspétgeweckt. Ich habemichnur schnell gewaschen, rasiert, gekdmmt und
angezogen. Jetztist es 20 Minutenvor 8 Uhr. Ich habekeine Zeit zuverlieren. Ich ergreife den Koffer, laufe auf die Strape
und nehmeein Taxi. 5 Minutenvor 8 bin ich auf dem Bahnhof. Mein Freund wartetschon in der Vorhalle auf mich, er hat
die Fahrkartengelost und die neuestenZeitungengekauft. Wireilen auf den Bahnsteig, und dannstehenwirvor dem D-Zug.
WirsucheneinleeresAbteilersterKlasse. Wirsindgeradeim Wagen, da gibt der Beamte das Abfahrtszeichen; der Zug
setztsich in Bewegung. WirhabenzweiEckplitzte am Fenster belegt. Mein Freund setztsich auf seinen Platz und
machtsichbequem. Ich habeabernochnichtsgegessen und getrunken. So gehe ich in den Speisewagen und friihstiicke. Dann




kehre ich in meinAbteilzuriick, setzemich und schliefe meineAugen. Plétlicherwache ich erstaunt. Mein Freund lacht und
sagt: «Du hast wirklich gut geschlafen. WirsinddreiStundengefahren, und du hast nichtsgesehen. Ich habeunterdessen die
Zeitung gelesen und den Stadtplan von Hamburg studiert. NimmdeinenKoffer, gleichmiissenwiraussteigen!»

3amanue Ne 1.3. BoInoJHUTE 3aJaHUS HA MOHUMAaHHE COEPKAHUS MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
Bri0epuTeBepHBIBAPUAHT:

1. Wann will Klaus eineFahrtnach Hamburg machen?

A. Am Ruhetag  B. Am Reisetag C. Am Sonnabend D. Am Freitag

2. Mitwem will er reisen?

A. miteinerFreundin ~ B. mit seiner Mutter ~ C. ganzallein D. mitseinem Freund

3. Wer hat Klaus zuspatgeweckt?

A. seine Wirtin  B. seine Freundin  C. sein Freund D. seine Mutter

4. Wohin muss sich Klaus beeilen?

A. nach Hamburg B. nachHause C. zudem Bahnhof D. nach Berlin

5. Klaus nimmt ... und lauft auf die Straf3e.

A. eineFreundinB.dieneustenZeitungen C. seine Wirtin D. seinenKoffer

6. Wo wartet der Freund auf Klaus?

A. auf seinem Platz B. inder Vorhalle C. inseinemAbteil D. vor dem D-Zug

7. Klaus und sein Freund eilensich... , und dannstehensievor dem Zug.

A. indie Vorhalle B. nachHause  C. auf den Bahnsteig D. zu den Wagen

8. Klaus hat Hunger, weil er ... .

A. nichtsgegessen hat B. sehrmiideist C. gefriihstiickt hat D. aussteigen muss
9. Klaus gehtzunéchst ... und friihstiickt.

A. in die Kiiche B. indie Vorhalle  C. zu seiner Wirtin D. in den Speisewagen
10. Sie sind ... gefahren.

A. dreiTage B. nichtso lange  C. dreiStunden D. sehrlange

Ipumepol 3a0anui

3aganue Ne 1.4.IloaroroBbTe YCTHOE COO0IIEHME MM NMPE3EHTALIMIO HA CJIeAyI0LHMe TeMbl:
— Ooyuenue B [Tpusl'YIIC.
— VuHOBamuu B %eJe3HOJOPOKHOM TPAHCIIOPTE.
— Pa3ButHe COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHN.

Ipumepol 3a0anuil
3aganue Ne 1.5. [TepeBenure cieayromuii TEKCT ¢ OMOPOii HA CI0BAPH.

AHTTIHHACKAHAA3ZEIK.

EUROSTAR

Eurostar is the high-speed passenger train operating from London to Paris and Brussels via the Channel Tunnel. It is run by a
consortium of French railways (SNCF), Belgian railways (SNCB) and Eurostar UK Ltd. The train started running in 1994. Don’t
confuse Eurostar with Eurotunnel, whose trains carry motor cars, lorries and coaches from one side of the Channel to the other.
Eurostar does not carry cars, just passengers. London to Paris by Eurostar is 495 km (about 307 miles); it takes about 2 hours 15
minutes to run from center to center at 186 mph. The service is operated by the eighteen-carriage Class 373 trains consisting of
2nd and 1st class cars. Eurostar is completely non-smoking. Between autumn 2004 and autumn 2005 all Eurostars were
refurbished with a new interior design. In 1st class cars the fare includes an excellent hot airline-style 3-course meal and
complimentary (= free) alcoholic and non-alcoholic drinks, all served at your seat. Two bar cars are at passengers™ disposal. They
are located in cars 6 and 13 and serve tea, coffee, hot chocolate, beer, wine, sandwiches, crisps and hot snacks. The bar accepts
credit cards as well as cash. You can eat and drink in the bar area (standing space only, there are no seats) or take your meal back
to your seat. All seats on Eurostar must be reserved in advance. If you book your ticket at www.eurostar.com, you can choose
which seat in which car you want. If you want a power socket for a mobile or laptop, choose cars 5 or 14 in 2nd class. In first
class, all cars have these facilities. If you have small children, book seats in cars 1 or 18 (2nd class). These cars are at each end of
the train, so less people walk through them to the bar. These cars have bays (= compartments) of 4 seats (with or without a table,
your choice), which are much better for families than face-to-back airline-style seating. Children under 4 go free on Eurostar. A
special child fare applies to children from 4 to 11 inclusive. Children aged 12 and over travel at the adult fare. All children under
12 must travel accompanied by an adult. Unfortunately, you cannot take dogs or other pets on Eurostar, except for guide dogs.
Unlike traveling by air, you don’t check in your bags when traveling by Eurostar. You keep them with you, placing small or
medium size bags on the luggage racks above your head. Larger bags are placed on the big racks at the end of the coach. Also
unlike air travel, there’s no weight limit. All bags taken onto Eurostar must have a label showing your name and surname. The
London terminal has a left luggage office, where you can leave your luggage. Bags are X-rayed before deposit. The Paris terminal
has left luggage lockers. A small locker costs 4.50 euros, a suitcase-sized locker about 7.50 euros for 24 hours, and a locker for
two large suitcases around 9.50 euros. There’s a change

machine, which can convert 10, 20 or 50 euro banknotes into the coins needed for the lockers. The Brussels terminal has both
luggage lockers and a left luggage office.

HeMenknisaseIk.

ETWAS AUS DER GESCHICHTE
NochimvorigenJahrhundertglaubte man genauzuwissen, wann die deutsche Geschichtebegonnen hat: vor 2500 Jahren. Zu dieser
Zeit besiegte Arminius, einFiirst des germanischenStammes der Cherusker, im Teutoburger Wald dreirdmischeLegionen. Heute




sieht man dies von eineranderen Sicht. Die Entstehung des deutschenVolkes war einsehrlanger und schwererProzess von
Jahrhunderten. Das Wort “deutsch” istwohl erst im 8. Jahrhundertaufgekommen. Dieser Begriff war zuerstnur auf die
Sprachegerichtet, die imostlichen Teil der Frankenreichesgesprochenwurde. Dieses Reich umfafitevieleVolkerschaften. Sie
sprachengermanischenoderromanischenDialekt. Nach dem Tode von Karl des GrofBenfiel das Reich bald auseinander.
DurchErbteilungentstandenein Ost- und einWestreich. Die Grenzefiel fast mit der Sprachgrenzezusammen. In dem einen Teil
wurdeFranzosisch und in dem anderen Teil Deutsch gesprochen. Erst nacheinemgroBenZeitabschnittkonnte man einGefiihl der
Gemeinschaft entdecken. Spaterwurde das Wort “deutsch” von der Sprache auf die Menschen und auf ihrWohngebietiibertragen.
Es wurde von Deutschland gesprochen. Die Westgrenzewurdesehr schnell fixiert und bliebauchrechtstabil. Die
Ostgrenzehingegen war jahrhundertlangflieBend. Um 900 verliefsieetwa an den Fliissen Elbe und Saale. Spéterwurden die
deutschenSiedlungsgebiete teils friedlich, teils gewaltsamweitnachOstenausgedehnt.

ITpoBepsieMblii 00pa30BaTEIbHBIN Pe3yIbTaT (2 CEMECTp):

Kox n HanmeHoBaHme OO0pa3oBaTenbHBINA Pe3yIbTaT
HUHIHMKATOpa JOCTHKCHHS
KOMITETEHIINU
VYK-4.3 [Ipumensier OOy4aromuiicst yMeeTCTPOUTh JUATOTHUECKHE BHICKA3bIBAHUS 1 MOHOJIOTHYECKHE
COBPEMEHHBIC coO0OIIIeHHs Ha aKaJIeMUYECKUE U MPOeCcCHOHATbHBIE TEMBI;

KOMMYHHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH
JUIS aKaJeMUYEeCKOTro
B3aUMOJIeHiCTBUS Ha
MHOCTpPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

3aganne Ne 2.1.CoGeceqoBanue MpOBOIMTCS MO CIAETYIONIUM TeMaM:
— JKenesnonmoposxusie iunnK B Poccun, CIIIA n Benuko6puranuu.
—  CoBpeMeHHBIE JKeJIe3HbIC JOPOTH.
— TonHens nox npoauBoM Jla-MaHsu.

YK-4.3 [Ipumensier OOyuaronuiics BiajceT:HaBbIKAMU YTCHHS, TOHUMAHUS U [IEPEBO/Ia AyTCHTUYHBIX TEKCTOB
COBpEMEHHbBIE Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, CIIOCOOCH U3BJIEKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO HH()OPMAIHUIO,
KOMMYHHUKATUBHBIC TEXHOJIOTUH | aHAIU3UPOBATH U 0000IIATH €€ B [EsX aKaJIeMUUECKOro U MPohecCUOHATBHOTO

JUTSL aKaJIeMHUYECKOTO B3aUMO/ICHCTBUS B YCTHOM U MUCbMEHHOU (popMax.

B3aUMO/ICHCTBUS HA

HHOCTPaHHOM(BIX) S3BIKe(axX).

Ipumepol 3a0anuil
AHTTTUHACKUH S3BIK:
3ananne Ne 2.2, [lepeBenuTe cjaeayrmmii TeKCT 6€3 ONOPHI HA CJIOBAPb.
Three Tunnels

The Channel Tunnel actually consists of three separate tunnels. The two main railway tunnels, about 30 m apart, are
separated by a smaller service tunnel. Single-track railway lines are laid down in each of the main tunnels. Normally,
one of them carries passenger and freight trains from Britain to France and the other carries trains in the opposite
direction. If one of the tunnels is closed for maintenance, the other is used for train movement in both directions. The
service tunnel lies between the two train tunnels. There is a roadway inside it, so maintenance workers and emergency
teams can reach any point of the Tunnel system in their road vehicles. The service tunnel is linked to the railway tunnels
at regular intervals by cross-passages. In case of emergency or a train breakdown, the passengers can leave the train
through one of the cross-passages into the service tunnel where road vehicles will evacuate them to a safer place. The
total length of the Tunnel is about 51 km (3.7 km is laid under the French territory; 9 km is laid under the British
territory and 37 km of the line is constructed under the waters of the English Channel). This makes it the second-longest
railway tunnel in the world. The only one longer is the 53 km Seikan Tunnel in Japan. Two types of electric trains
operate in the tunnel. One type transports passengers and freight. It can travel at nearly 160 km per hour while hauling
2,100 tons of cargo. The other carries passengers and vehicles, including buses and trucks. It can reach speeds of 298 km
per hour. Since the tunnel opened, trains have carried 3.5 million cars and buses, 1 million trucks, 8 million passengers,
and 4 million tons of freight. The trains run every 3 minutes during peak hours. A passenger shuttle consists of 26
coaches: 13 double-deck cars are used for carrying automobiles of average size; another 13 single-deck cars are used for
transporting buses and vans. Freight shuttles consist of 25 single-deck wagons. Each of them can carry a vehicle
weighing up to 44 tons. Two electric locomotives are coupled in front and at the rear of each shuttle. The time of
crossing the Tunnel is 35 minutes, about an hour less than by ferry. The gauge of the tunnel railway is standard that’s
why the tunnel can be used for international passenger and freight trains.

3az[alme Ne 2.3. BoInoJiHUTE 3alaHUs HA MOHUMAaHHME COACPKAHUA MPOYUTAHHOTO TEKCTA.

1. True/ False

1. Great Britain is separated from continental Europe by the Suez Channel.

2. The English Channel it is 34 km wide.

3. For a long time people have crossed the channel by boats and by swimming.

4. The idea of digging a tunnel to connect France and England was suggested by Napoleon at the beginning of the 19th century.
5. By the end of the 19th century, engineers had achieved great results in the development of transport and communications




6. Tunneling was not new to 19th century engineers.

7. A great canal through Suez in Egypt is older than the Channel Tunnel

8. World War 1l showed that the channel no longer a barrier to enemies.

9. The project suggested in 1974 was canceled in 1975 because of political opposition and lack of funds.

10. In 1994, the tunnel connecting France and England opened to the public.

11. Workers used special machines similar to those used when tunneling through the Ands.

12. For the first time a powerful explosive for breaking rock was used in digging the tunnel.

13. Seikan Tunnel in Japan is 2 km longer than the Channel Tunnel.

14. The service tunnel is connected to the railway tunnels at different intervals by cross-passages.

15. There is a single-track railway inside the service tunnel, so maintenance workers and emergency teams can reach any point of
the Tunnel system by work train.

2. Some odd words in the sentences below make the statements nonsensical. Correct the mistakes and translate the
sentences into Russian.

1. May 6, 1994 was a historical evening for the British and French peoples.

2. The Tunnel was officially opened for traffic by British Queen Elizabeth II and Francois Mitterrand, King of France in a
ceremony held in Calais.

3. 37 km of the tunnel is constructed over the waters of the English Channel.

4. Two tapes of electric trains operate in the tunnel.

5. One tunnel is used to transport passengers and freight, while the other carries passengers and wheels, including buses and
tracks.

6. Science the tunnel opened, trains have carried 3.5 miles cars and buses, one million trains, 12 million tons of passengers and
freight.

7. Thirteen single-track cars are used for transporting buses and vans.

8. Two electricity locomotives are coupled in front and at the rear of each shulttle.

9. It takes less time to swim the English Channel by ferry than by shuttle train.

10. In case of a train brakedown, the passengers can leave the train through one of the cross-passages into the service tunnel
where road vehicles will evacuate them to a more dangerous place.

Discussion

What did you think when you read the headline?

What images are in your mind when you hear the word ‘channel tunnel"?

What do you think of the construction of tunnels?

Would you prefer to use a tunnel or to go by a boat?

What are the advantages of the tunnel?

What do you know about the construction and design of the tunnel?

ourwhE

Hemenxkunii s3bIK:
3amanme Ne 2.2. [lepeBeante ciemyromuii TeKCT O0€3 OMOPHI Ha CIOBAPE.

EINE FAHRT NACH HAMBURG
Es istSonnabendfriih. Ich (Klaus) will am Wochenendemitmeinem Freund eineFahrtnach Hamburg machen. Pl6tzlichklingelt
das Telefon; mein Freund ruftmich an: «Bist du fertigzurReise? Unser Zug fahrt um 8 Uhr; beeile dich, es isthdchsteZeit!»
Ich antworteihm: «Ich komme so schnell wiemdglich.» Ich habenochnichtgefriihstiickt, denn ich habezulangegeschlaffen.
MeineWirtin hat michzuspéatgeweckt. Ich habemichnur schnell gewaschen, rasiert, gekimmt und angezogen. Jetztist es 20
Minutenvor 8 Uhr. Ich habekeine Zeit zuverlieren. Ich ergreife den Koffer, laufe auf die Strape und nehmeein Taxi. 5
Minutenvor 8 bin ich auf dem Bahnhof. Mein Freund wartetschon in der Vorhalle auf mich, er hat die Fahrkartengelost und
die  neuestenZeitungengekauft. ~ Wireilen auf den  Bahnsteig, und  dannstehenwirvor dem  D-Zug.
WirsucheneinleeresAbteilersterKlasse. Wirsindgeradeim Wagen, da gibt der Beamte das Abfahrtszeichen; der Zug setztsich
in Bewegung. WirhabenzweiEckplitzte am Fenster belegt. Mein Freund setztsich auf seinen Platz und machtsichbequem. Ich
habeabernochnichtsgegessen und getrunken. So gehe ich in den Speisewagen und friihstiicke. Dann kehre ich in
meinAbteilzuriick, setzemich und schliefe meineAugen. Plétlicherwache ich erstaunt. Mein Freund lacht und sagt: «Du hast
wirklich gut geschlafen. WirsinddreiStundengefahren, und du hast nichtsgesehen. Ich habeunterdessen die Zeitung gelesen
und den Stadtplan von Hamburg studiert. NimmdeinenKoffer, gleichmiissenwiraussteigen!»
3aganue Ne 2.3. BolnosiHMTe 32JaHUSA HA IOHMMAHME CO/AeP KAHUS MPOYUTAHHOIO TEKCTA.
BoiGepuTeBepHbIiBAPHAHT:
1. Wann will Klaus eineFahrtnach Hamburg machen?
A. Am Ruhetag  B. Am Reisetag C. Am Sonnabend D. Am Freitag
2. Mitwem will er reisen?
A. miteinerFreundin  B. mit seiner Mutter  C. ganzallein D. mitseinem Freund
3. Wer hat Klaus zuspétgeweckt?
A. seine Wirtin  B. seine Freundin  C. sein Freund D. seine Mutter
4. Wohin muss sich Klaus beeilen?
A. nach Hamburg B.nachHause C. zudem Bahnhof D. nach Berlin
5. Klaus nimmt ... und l&uft auf die Straf3e.
A. eineFreundinB.dieneustenZeitungen C. seine Wirtin D. seinenKoffer
6. Wo wartet der Freund auf Klaus?
A. aufseinem Platz B. in der Vorhalle C. inseinemAbteil D. vor dem D-Zug
7. Klaus und sein Freund eilensich... , und dannstehensievor dem Zug.
A. indie Vorhalle  B.nachHause  C. auf den Bahnsteig D. zu den Wagen
8. Klaus hat Hunger, weil er ... .




A. nichtsgegessen hat B. sehrmiideist C. gefriihstiickt hat D. aussteigen muss
9. Klaus gehtzunidchst ... und friihstiickt.

A. in die Kiiche B. indie Vorhalle  C. zu seiner Wirtin D. in den Speisewagen
10. Sie sind ... gefahren.
A. dreiTage B. nichtso lange  C. dreiStunden D. sehrlange

Ipumepol 3a0anuil

3aganue Ne 2.4. TloaAroToBbTe YCTHOE COOOIIEHUE UM MPE3EHTAIMIO HA CJIeAYIOIIHe TeMbl:
— Iloesna, nepecekaromue Jla-MaH11 yepe3 TOHHEIb

—  CTpOoUTEensCTBO TOHHEIS

—  JKenesHsle JOpPOTH U pa3BUTHE KEICIHOJOPOKHBIX TIEPEBO30K B Pa3HBIX CTPAHAX

Ipumepol 3a0anuil
3aganue Ne 2.5. [lepeBenuTe cieAylOmuii TEKCT ¢ OMOPOM HA CIOBaPhb.

AHTTIHHACKAAA3ZHIK.

THE FIRST TRANSCONTINENTAL RAILROAD (by Matthew Elton)

Talk of a transcontinental railroad started in 1830, shortly after steam-powered railroads were invented in Great Britain and
began to be introduced into the United States. This talk intensified as railroad technology advanced. In 1862, Congress passed a
bill that called for two railroad companies to build a railroad that stretches across the entire continent, from the Atlantic Ocean to

the Pacific. This railroad was to promote growth of settlementsl in the western United States. Before the railroad was built,

people had to travel to the west on horseback or in horse-drawn wagons. This journey took months. After the completion of the
transcontinental railroad, people could travel across the United States in a matter of hours. The Central Pacific and Union Pacific

Railroad Companies built the first transcontinental railroad. The Central Pacific was to start construction of the railroad in
Sacramento, California, and build east. The Union Pacific was to start construction in Omaha, Nebraska and build west. When the
two railroad companies met, the transcontinental railroad would be completed. To build the railroad, the two companies had to

raise enormous sums of money. The government lent them millions of dollars. It also gave them twenty miles of public land for
every mile of track they laid. With the guarantees of money from the government and the chance to get free land, the railroad
companies attracted many investors. The Central Pacific began construction in 1863. The Union Pacific laid its first rail in July
1865.The Central Pacific Railroad Company faced a problem. They didn’t have enough employees to build the railroad. Many of
their railroad workers had left their jobs to try to find gold during a gold rush. Although the companies preferred American
workers, they had to hire several Chinese workers. They found that the Chinese were efficient, fearless, and hard working. They
also followed their own customs, which ended up being good for the railroad company. They boiled water and drank hot tea. The
American workers drank cold water, which was often plagueinfected2. Because the Chinese boiled their water to make tea, the
bacteria were killed and they rarely got sick. Pleased with the Chinese workers, the railroad companies hired thousands of them
from China. By May 1869, the Central Pacific Company had laid 690 miles of track and 1,086 miles of track had been laid by
Union Pacific. Only a short distance separated the two tracks from their meeting place in Promontory, Utah. On May 10, about
3,000 government and railroad officials, railroad workers, spectators, and journalists attended the ceremony of the completion of
the first transcontinental road. A band played as a Chinese crew and an Irish crew laid the last section of the track. The last
railroad spike was set in place, completing the railroad. It was called the golden spike, and was actually made of pure gold.
However, although eastern and western railroads had met, the transcontinental railroad was not yet coast-to-coast. It was not until
September 1869, that the Moss dale bridge across the San Joaquin River, California was completed. This drawbridge was the
final section of the Union Pacific-Central Pacific line, the first railroad crossing the entire country. By 1895, four more U.S. lines
stretching across the continent had been built. Now people could travel across the nation at an incredible speed.
HeMmenuxuniiga3pix:
UNSERE GRUPPENFAHRT
UnsereGruppenfahrt war am 29. Oktober. Die ZugfahrtdauerteeineStunde. Wihrend der ZugfahrtmachtenwirFotosvoneinander
und apenSiifigkeiten. Am RegensburgerBahnhofangekommen, nahmenwirunserGepéck und gingenzumBusbahnhof. Von
dortausbrauchtenwir, mit dem Bus, nochungeféhr 10 Minuten bis zumStudentenwohnheim, wir alle freutenunsriesig! Der
NachmittagbegannmiteinemRundgangdurch Regensburg. Dort suchtenwir die Spuren der Romer. Am nichsten Tag
sindwirzueinercoolenSchifffahrt auf der Donau gegangen. Wéhrend der Fahrtmalten die meisten in ihrenSkizzenbiichern.
Anschliepend gingenwir ins Museum. Dort lagenSkelette und es stand auchein Modell des Regensburger Domes ausHolz da. Am
nichsten Montag trafenwirunsfrith morgens am MannheimerHauptbahnhof, um von dortmit dem ICE nach Hamburg zufahren.
Als wir in Hamburg ankamen, machtenwiruns auf den WegzuunsererJugendherberge, und wirfuhrenschongleichmit der
Hamburger U-Bahn. Kaumhattenwirunsere Zimmer belegt und unsereKofferausgepackt, da
riefenunsschonunsereLektorenzumerstenAusflug in die Innenstadt. Wirbummeltendurch die FuBgéngerzone und konntengleich
das Rathausbestaunen.

[TpoBepsieMbIii 00pa3oBaTeNbHBII pe3ynbTar (3 cemectp):

Kon u HanmeHoBaHMe OO6pazoBarenbHBIN pe3yabTaT
WHAWKATOpa TOCTIDKEHUS
KOMIIETCHIINN
YK-4.3 [Ipumensier OOyuarommuiicss yMeeT:CTPOUTh JUAJIOTHYECKUE BEICKA3bIBAHUS 1 MOHOJIOTHUECKUE
COBPEMEHHBIE COOOIICHNS Ha aKaJJeMHIEeCKHE U MPO(eCCHOHATBHBIC TEMBI;
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH




U aKaIeMUIECKOTO
B3aMMOJICHCTBUS HA
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).

3ananne Ne 3.1.CobGecenoBaHue MPOBOIUTCS MO CJIETYIOIIAM TeMaM:
— Opranuzauus U OCyIECTBICHHE KEJIE3HOIOPOKHBIX Tpy3omnepeBo3ok B CLITA
— CMelaHHble IEPEBO3KHU.
— Konteitnepuzanus. Pa3HOBUAHOCTUKOHTEHHEPOB.

VYK-4.3 [Ipumenser OOyuarommiics BiIaeeTHABBIKAMHI YTCHHUS, IIOHIMAaHUs U IEPEeBO/Ia AYTeHTHYHBIX TEKCTOB
COBpEMEHHBIC Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, CIIOCOOEH M3BJIEKaTh HEOOXOANMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAIIHIO,
KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH | aHAIN3UPOBATH M 0000IIATH €€ B IESIX aKaIeMHUIECKOT0 U MPOeCCHOHATHHOTO

JUISL aKaIEMUYECKOTO B3aMMOJICHCTBHS B YCTHOHM M MICEMEHHOH (opMax.

B3aNMOJIEUCTBHS Ha

WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

Ipumepol 3a0anuil

AHTIUICKUN A3BIK:
3amanne Ne 3.2. [lepeBequTe cieayloniuii TeKcT 6e3 oNMOPbHI HA CJIOBAPbD.
Special-Purpose Freight Cars

Special-purpose freight vehicles are divided into several types, refrigerator cars, rack cars, cattle cars, hopper cars are
among them. The hopper car is a car used for carrying bulk commodities such as cement, grain, mineral fertilizers, etc.
Hopper cars discharge their freight by gravity through the hopper doors. Cattle wagons are equipped with water supply
system, ventilation and other mechanisms necessary for live stock transportation. Rack cars are used to carry
automobiles. Automobile manufacturers call for reliable means for transporting their products, and rack cars are
considered to be the most suitable freight vehicle for this purpose. In the rack car automobiles are put on top of each
other in tow slacks. Powerful cranes load automobiles onto rack cars and special mechanisms fasten them to prevent load
shift. The refrigerator car is a special kind of boxcar used for hauling perishable goods. To maintain required
temperatures when transporting goods the refrigerator car is equipped with refrigerating-heating system which can be
operated automatically or manually. Tank cars usually carry some type of chemical commodity. This type of railroad car
has become more capacious and diversified in recent years hauling increasing types of materials such as food products,
petrochemicals, and ethanol. Railway practice shows that specialized freight cars have both advantages and
disadvantages. On the one hand, they provide safety of the goods transported, reduction of transport costs. It takes less
time to carry out loading and unloading of freight when suing these cars. On the other hand, special-purpose freight
wagons are not interchangeable, which means that you cannot, for example, carry bulk materials in tank cars or vica
versa*. Larger wagon fleet is usually required to transport specialized freight, which result in capital investment
increase.

3aganue Ne 3.3. BoInoJIHUTE 3aJaHNS HA IOHAMAHHE COJAePKAHUS MPOYNTAHHOIO TEKCTA.

(@ True/ False
Cattle wagons are equipped with mechanisms necessary for bulk cargo transportation. T/F
The refrigerator car is equipped with refrigerating-heating system which can be operated automatically only. T/ F
Hopper cars discharge their freight by gravity through the hopper windows. T / F
Specialized freight cars have both advantages and disadvantages.T / F
Powerful engineers load automobiles onto rack cars T/ F
. Automobile manufacturers call for reliable means for transporting their products. T/ F
(b) Multiple choice quiz
.... cars are the most suitable means for carrying cement, grain, mineral fertilizers, etc.
a) hopper b) refrigerator c) rack d) tank
Both fruits and frozen meat can be transported in refrigerator cars.
a) hopper b) refrigerator c) rack d) tank
A tank car is a type of railroad rolling stock designed to transport liquid and gaseous commodities.
a) hopper b) refrigerator c) rack d) tank
Live stock can be transported only in cattle wagons.
a) hopper b) refrigerator c) rack d) cattle
(c) Discuss the following
Specialized freight cars have many advantages.
Specialized freight cars cannot be considered the most economical means of cargo transportation.
Freight cars exist in a wide variety of types.
Instead of putting three motor cars onto one flat car you can double the number of the automobiles transported using rack cars.

I A o

Hemenknii s35IK:
3aganne Ne 3.2. IlepeBenure cieayrommuii TekeT 6e3 0opsl HA CJI0BAPb.
UNSERE GRUPPENFAHRT
UnsereGruppenfahrt war am 29. Oktober. Die ZugfahrtdauerteeineStunde. Wéhrend der
ZugfahrtmachtenwirFotosvoneinander und afenSipigkeiten. Am RegensburgerBahnhofangekommen,
nahmenwirunserGepick und gingenzumBusbahnhof. Von dortausbrauchtenwir, mit dem Bus, nochungefahr 10 Minuten




1

bis zumStudentenwohnheim, wir alle freutenunsriesig! Der NachmittagbegannmiteinemRundgangdurch Regensburg.
Dort suchtenwir die Spuren der Romer. Am néchsten Tag sindwirzueinercoolenSchifffahrt auf der Donau gegangen.
Wihrend der Fahrtmalten die meisten in ihrenSkizzenbiichern. Anschliefend gingenwir ins Museum. Dort lagenSkelette
und es stand auchein Modell des Regensburger Domes ausHolz da. Am néchsten Montag trafenwirunsfrith morgens am
MannheimerHauptbahnhof, um von dortmit dem ICE nach Hamburg zufahren. Als wir in Hamburg ankamen,
machtenwiruns auf den WegzuunsererJugendherberge, und wirfuhrenschongleichmit der Hamburger U-Bahn.
Kaumhattenwirunsere Zimmer belegt und unsereKofferausgepackt, da riefenunsschonunsereLektorenzumerstenAusflug
in die Innenstadt. Wirbummeltendurch die FuPBgéngerzone und konntengleich das Rathausbestaunen.

3a11alme Ne 3.3. BeinmoJsinurte 3aJaHUsl HA MOHUMAHHE COACPKAHUA TPOYUTAHHOTO TEKCTA.

1. Wie langedauerte die FahrtzumRegensburgerBahnhof?

A. mehralseineStunde B. eineStunde C. etwa 30 Minuten D. 10 Minuten

2. Am RegensburgerBahnhofangekommen, gingen die Studentenzum... .

A. Busbahnhof  B. Hauptbahnhof C. RangierbahnhofD.Studentenwohnheim

3. Die StudentenfuhrenzumStudentenwohnheimmit... .

A. der U-Bahn B. dem O-Bus C. dem Schiff D. dem Bus

4. Was machten die Studenten am Nachmittag?

A. eineSchifffahrt B. einenBusfahrt C. einenRundgang D. eineExursion

5. Wo sahen die Studentenein Modell des Regensburger Domes ausHolz?

A.im Museum  B.inder Stafe C.imBahnhof D. in ihrenSkizzenbiichern

6. Wohinfuhren die Studentenmit ICE?

A. nach Regensburg B. nach Hamburg C. nachMannhheim D. nach Berlin

Ipumepwl 3a0anui

3aganue Ne 3.4. IloaAroToBbTE YCTHOE COOOIIEHUE WUJIH MPE3EHTAIMIO HA CJIEAYIOIINe TeMbI:
CopTHpOBOYHAS CTAHIIHS.

[TpoGnemMbl cMeIIaHHBIX IEPEBO30K U MX PELICHHE

Pa3sHOBHIHOCTH JKEIIC3HOIOPOIKHBIX MIEPEBO30K U MX OCOOCHHOCTH

Ipumepol 3a0anui

3aganue Ne 3.5. [lepeBenuTe cjeaAyommii TEKCT ¢ OMOPOH HA CJIOBApPb.
AHTTIHHACKAAA3ZEIK.
LIGHT RAIL1 ARRIVES IN THE LONE STAR STATE USA (Dallas)

The first stage of Dallas light rail network was inaugurated in June 1997. Marching bands, balloons, free rides created a
lively atmosphere in Dallas, when the city and its surrounding region celebrated the Grand Opening of the first modern
light rail line in Texas. The ceremonies2 were held in the city centre as well as at all 14 stations along the initial 16 km
route. More than 4,000 local officials and citizens from across the region gathered in temperatures of over +37° C to
witness the opening of the light rail. The Grand Opening, a five-day period of public celebrations, included a gala dinner,
art program and parties at eight of the fourteen stations. Thanks to sponsorship from over 80 corporations, passengers
were also able to ride free of charge for the whole of the following week in a "Try-it-you'll-like-it" campaign. The
biggest sponsors were recognized with their names on some of the cars exteriors. About 8,600 passengers rode the light
rail line on the first afternoon. Regular commercial services began on June 24. The standard fares are $1 for a single
ticket and $2 for a return ticket, apart from the city centre zone where there is a 50 cent single ticket. Different discounts
are proposed (e.g. passengers can buy 11 tickets for the price of 10, and there is also a “day pass” offering unlimited
travel on light rail and bus services for just $3 a day). Dallas light rail network has purchased 40 Light Rail Vehicles
(LRV). Able to accommodate 160 passengers each, the cars have a top speed of 105km/h. The airconditioned LRVS can
operate singly or in trains of up to three depending on demand. Traffic frequency on the city centre section is 5 minutes
and 10 minutes during the peak hours and off-peak hours respectively. Capital Program of the Dallas light rail network
development envisages construction of additional light rail and commuter rail routes over the next 15 years, creating a
145 km network by 2010.

Hemeuxuits3pik:
Die Geschichte der Entwicklung der Eisenbahn

Die Eisenbahnisteine der umwélzendstenErfindungenallerZeiten. Erst durchsiewirdkostengiinstigen Reisen moglich. Sie
verbindetganze Lénder und Kontinentemiteinander. Und auch der Wirtschaft und Industriebringt die
EisenbahnvieleVorteile: Giitertransportekommen nun deutlichschneller, regelmiBiger und in groleren Mengen von A
nach B. Doch 200 Jahre nachEntwicklung der erstenbrauchbarenLokomotivesind die Grenzen der
Eisenbahntechnologienochnichterreicht.

EiserneSchienenbahnen gab es schonseit 1767. Das warenBergbahnen. Als ZugkraftdientenPferde. Nachdemstellte man
VersucheeinSchienenfahrzeugzukonstruieren.

Der EnglédnderRichardTrewitickbaute 1804 die ersteDampflokomotive ,,Puffing Devil“ und bis 1808 nochzwei.
DieseersteLokomotivezog in einemEisenwerk in Walesimmerfiinf Wagen mitzehnTonnen Eisen und 70 Arbeitern. Aber
die LokomotivenhattenkeinenErfolg, dennsiewarenfiir die damaligenGleisanlagenzuschwer.

Die ersteEisenbahn der Welt hatte der Englédnder George Stephenson in Jahre 1825 gebaut. Das war
dieStreckezwischenStddten Stockton und Darlington. DieseStreckeiibertraf alle Erwartungen, besondersimGiiterverkehr,




und trug damitzumBaueinerzweiten Bahn Liverpool — Manchester im Jahre 1830 bei.

Der EroffnungdieserLiniegingim Jahre 1829 einWettbewerb von Dampflokomotivenvoran. BeimWettbewerbstellte man
folgendeBedingungen: groBtenGewicht — 1000 kg, Geschwindigkeit - 16 km/h. DiesenWettbewerbgewann die
Lokomotive ,,Rocket” vonG.Stephenson. Die ,,Rocket “ zog das flinffacheEigengewichtmiteinerGeschwindigkeit von 35
km/h. Die Hochstgeschwindigkeitbetrug 46 km/h. Dieser Erfolgbewies die Brauchbarkeit der
DampflokomotivealsZugmittelimEisenbahnverkehr.

Die Dampflokomotive war eine der genialstenErfindungen der Welt. Sie hat einegro3e Rolle in der
technischenEntwicklung in der ganzen Welt gespielt.

1897 gelang es dem deutschenlngenieur Rudolf Diesel einenprinzipiellneuen Motor zukonstruieren, der seines
ErfinderszuEhrenDieselmotorgenanntwurde. Bald fand der DieselmotorimLokomotivbaueinebreiteVerwendung.

Die Werksversuchezeigten, dass dieses Fahrzeug bis zu 100 km/h erreichenkonnte. Diesellokomotivenbewahrensichals
»Arbeitspferde®, siekonnenschwereGiiterziigeziehen. ThrgroBBerVorteilliegt in der universellenEinsetzbarkeit.

Gleichzeitigmit der Erfindung und der Entwicklung der Dieseltraktionentwickeltesich die elektrischeZugforderung, denn
man konnte die Transportleistung der Eisenbahnennichterhhen, ohnemoderneZugforderungsartenzuverwenden.

Bereits 1835 stellte der Amerikaner Thomas Davenport miteinemkleinerenWagenmodel das ersteFahrzeug der Welt vor,
das sichmittelselektrischenStromesfortwegenkonnte. WeitereVersucheunternahmen 1836 die HolldnderStratingh und
Becker sowie der ItalienerBotto. 1840 baute der Deutsche Philipp Wagner die ersteElektrolokomotive. Aber
dieseVersuchehattenkeinenErfolg.

Die erstebrauchbare und leistungsfahigeElektrolokomotive der Welt, von Werner von Siemens entworfen, wurde am 31-
Mai 1897 auf Berliner Gewerbeausstellunggezeigt.

In Deutschland war der Eisenbahnpionierim 19. Jahrhundert Friedrich List. Die erste deutsche Eisenbahnwurde 1835
gebaut und verband die StadteNiirnberg und Fiirth. Diese Bahn war 6 km lang. Bald entstanden die Linien Berlin -
Potsdam und Leipzig - Dresden. Fridrich List trug zurErrichtung der Eisenbahnennichtnur in seinem Land, sondernauch
in Belgien und Frankreichbei. UnterseinerLeistungbeganneinestiirmischeLokomotivenbauentwicklung.

2.3. ITlepeueHb BOMPOCOB JiJIsi TOATOTOBKY 00YYAIOMIUXCS K MPOMEKYTOYHON aTTECTAIlUU
1 cemecmp

Jlekcuka:

0azoBas yiekcuka (120 TeKCHYeCKUX €/TIHHIT)
TEPMHUHOJIOTHYECKAS JIEKCUKA 10 MPOPUIIO MOAr0TOBKH (97 IEKCHYECKUX €IUHMII)

I'pammartuka:

HOp?II[OK CJIOB B YTBCPAUTCIBbHOM, BOIIPOCUTCIBHOM U OTPULATCIBHOM IMPCATTIOKCHUAX.
I'maroasiObITh M UMETh. FIX 0COOCHHOCTH U MHOFO(I)YHKL[I/IOHEUH)HOCTB.
MOpCI)OHOl"I/IH HMCHHU CYIICCTBUTCIBHOI'O

Bunospemennbie popMbl I1arosa B 1€HCTBUTEIBHOM 3aJI0T€.

2 cemecmp

Jlekcuka:

0a3oBas jgekcuka (180 mekCuYecKuX eIMHMII)
TEPMHHOJIOTHYECKAs JIEKCHKa 10 poduiro moarotoBku (100 ekcHueckux eauHuIL)

I'pammaruka:

BunoBpemennsie popMbI TIIaroja B CTpajaTeIbHOM 3aJiore.

Oco0eHHOCTH TIepeBO/Ia MPEATIOKEHUN B CTPaJaTeILHOM 3aJI0Te.

[IpaBuiia mpeoOpazoBaHus MPEJIOKEHHUS U3 AEUCTBUTENBHOIO 3aJI0Ta B CTPaAaTelbHbI U HA00OPOT.
Tunbl BompoCUTENbHBIX TpeaiokeHuit. [lopsmok ciioB B 00IIMX, aTbTEPHATUBHBIX, CIICIIUATBHBIX,
pa3ienuTeIbHBIX BOIIPOCAX.

3 cemecmp

Jlekcuka:

0a3zoBast ekcuka (205 TeKCHYecKuX eTUHUI)
TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCUKA 110 TIPOQHITIO TOATOTOBKH (123 JIEKCHYECKUX SMHHIT)

I'pammartuka:

CreneHn CpaBHEHHS MTPHUIAraTeIbHBIX U HApEUHid.
MonansHbleriaroist should, must, can, may.
CrnoBoobOpazoBaHue

4 cemecmp




Jlexcuka:

— 0a3oBas jiekcuKa (186 JeKcHUecKrX eIMHUII)

— TEePMHHOJOTHYECKasl IEKCHUKA MO MpOoIIi0 MOoAroToBkH (1151ekcuiecknx earHuII)
I'pammartuka:

— Ilpuuacrue

— IlpaBuna nepeBoganpuyacTis U J€CIPUYACTHS HA PYCCKUN SA3BIK.

— UWndunurtus.

— Mopdonorus riarona.

-  @OopMBIMH(QUHUTHBA

— OyHkuu MHQUHUTHBA B NpeasoxkeHuu. [IpaBumna nepeBoia Ha pyccKuil s3bIK



3. MeTtoauyeckue MaTepuabl, ONpeaessiioiye Npoueaypy U KpUTepuu oueHnBaHUs
¢opMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH NMPU NPOBEeHUN MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMHU

Kpurepun ¢popMupoBaHusi o1ieHOK 110 0TBETAM HA BONPOCHI, BHINOJHEHUIO TECTOBbIX 3aJaHUI

- OICHKA «OTJIMYHO» BBICTABISCTCA OOYYAIOIIEMYCs, €CIM KOJIMYECTBO IPABHJIBHBIX OTBETOB Ha
Bornpockl cocranisier 100 — 90% ot obrmiero o0bEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB;

- OIIEHKa «XOPOLIO» BBICTABIACTCA OOyYarolmeMycs, €CIM KOJMYECTBO IPABHIBHBIX OTBETOB Ha
Borpockl — 89 — 76% ot o0miero o0bEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «YIOBJIETBOPHUTEJBHO» BBHICTABISACTCS OOYYAIOMIEMYCS, €CIHM KOJMYECTBO IPaBHIIBHBIX
OTBETOB Ha T€CTOBBIE BOIPOCHI —/5—60 % 0T 001Iero 00béMa 3aJaHHbIX BOIIPOCOB,;

- OIICHKA «HEYAOBJETBOPUTEJbHO» BBICTABIISICTCS OOYYArOIIEMYCsl, €CIM KOJMYECTBO IPABHILHBIX
0TBeTOB — MeHee 60% ot 0011ero 00bhEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB.

Kpurepun popMupoBaHusi olleHOK N0 pe3yJibTaTaM BbINOJHEHUS 3aJaHUM

«OTIAMYHO/32a4TEHO0» — CTABUTCS 32 pabOTY, BHIIOJHEHHYIO MTOJHOCTHIO 06€3 OIMOOK ¥ HEJJOYETOB.

«Xopomio/3a4TeH0» — CTaBUTCS 32 PadOTY, BBITIOJIHEHHYIO MOJHOCTHIO, HO IPY HAJIMYHMH B HEH He Oolee
OJTHO Herpy0oil OIMOKHN U OJTHOTO HeloueTa, He 0oJiee TPEeX HEeJJOYETOB.

«Y10BJIETBOPHTEIBbHO/3aUTEHO» — CTAaBUTCS 32 pabOTy, €ciau 00ydarouuiics NpaBUiIbHO BBIIOJIHUI HE
MeHee 2/3 Bceil paboThl WK JOMYCTHI HE OoJiee OAHON Tpy0oil OMMOKK U IBYX HEAOYETOB, HE OoJiee OHOM
rpy0oit u oxgHON HerpyOoil ommOku, He Ooiee Tpex HerpyObIX OIIMOOK, OJHON HEerpyOol OIMOKU M JIBYX
HE/I0YETOB.

«HeynoBJjiIeTBOPUTE/ILHO/HE 3a4YTEHO» — CTAaBUTCSA 3a paldOTy, €cIM YHCIO OUMOOK M HEJ0YETOB
MPEBBICHIIO HOPMY JIJIsl OLIEHKH «yJOBJICTBOPHUTEIBHOY WM TPABMIIBHO BBITIOJIHEHO MeHee 2/3 Bcel paboThI.

Buowl owubox:

- 2pybOvle OwuUbKU: He3HAHUe OCHOBHLIX NOHAMUU, NPABUI, HOPM, HE3HAHUEe NPUEMO8 pelleHuUs 3a0ad,
OWUOKU, NOKA3bLEAIOWUE HENPABUTILHOE NOHUMAHUE YCL08UsL NPEOTIONCEHHO20 3A0AHUSL.

- HeepyOvlie OWUOKU: HEMOYHOCIU (HOPMYIUPOBOK, ONpedeleHUll, HEePAYUOHALbHBIN B8blOOP X00d
peuerus..

- Heoouemvl. HEPAYUOHATbHbIE NpUeMbl BbINOIHEHUS 3A0aHUs; OMOeNbHble NOSPEeULHOCU 8
dopmynuposke 86180008, HebOpedNCHOe 8bINOIHEHUE 3A0AHUSL.

Kpurepun popMupoBaHusi OLEHOK 10 324eTy

«3auTteHo» - 00ydYaroIIMiicS IEMOHCTPUPYET 3HAHHWE OCHOBHBIX pa3/IelOB IPOrpaMMbl HM3y4aeMoro
Kypca: ero 0a30BbIX MOHATUHI M (yHIAMEHTAJIBHBIX MpoOieM; MpuolOpen HeoOXOAMMbIE YMEHHUS M HaBBIKH,
OCBOMJI BOIIPOCHI TPAKTHUECKOTO MPUMEHEHUS MOITYYEHHbIX 3HaHUMN, HE AONMYCTUI (PaKTHUECKUX OMIMOOK Hpu
OTBETE, JOCTATOYHO IIOCJIENOBATEIbHO M JIOTUYHO H3JIaracT TEOPETUYECKUI MaTepual, IOIyCKas JIHILIb
HE3HAYUTENIbHbIE HapYIIEHUsI 0CIIEI0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS U HEKOTOPbIE HETOUHOCTH.

«He 3a4TeHO0» - BBICTABISAETCS B TOM Cllydae, Korja oOydaroIuiicsi TEMOHCTpUpPYET (hparMeHTapHbIe
3HAHHSA OCHOBHBIX Pa3J/ieliOB IPOrpaMMbl U3y4aeMOIo Kypca: ero 0a30BbIX MOHATUN U (yHIaMEHTaJIbHBIX
npobieM. Y 93K3aMEHYeMOro ciiabo BbIpaKeHa CIIOCOOHOCTh K CaMOCTOSTEIbHOMY aHAJTUTHYECKOMY
MBIIIEHUIO, UMEIOTCS 3aTPYJHEHHS B U3JI0)KEHUH MaTepHalia, OTCYTCTBYIOT HEOOXOAMMbIE YMEHUS U HaBBIKH,
JONYUIeHbl TpyOble OMMOKM M HE3HaHWE TEPMHHOJIOTMH, OTKa3 OTBeYaTh Ha JOMOJIHMUTENbHBIE BOMPOCHI,
3HAaHHE KOTOPBIX HEOOXOAUMO JJIsl OJTYyYEHUS MOJI0KUTENIbHON OLEHKH.

Kpurepun ¢popMupoBaHusi OEHOK 110 IK3aMeHY

«OrimuHo» (5 OammoB) — OOydYarOmMACS JTEMOHCTPUPYET 3HAHHWE BCEX pa3/IesioB H3ydaeMou
JUCLUUIUIMHBL: coJiepKaHue 0a30BbIX MOHATHH U (yHIaMEHTAIBHBIX MPO0IeM; yMEHUE U3JIaraTh IpOrpaMMHBIN
MaTepuail C JEMOHCTpalMed KOHKpPETHbIX MpuMepoB. (CB0OOJHOE BaJ€HHE MaTepuaioM JOJKHO
XapaKTepU30BaThCs JIOTHYECKOM SICHOCTHIO M YETKUM BHJIEHHEM IyTel NMpHUMEHEHMs MOJIY4YEeHHBIX 3HAHUU B
MPaKTUYECKON AESITeTbHOCTH, YMEHUEM CBSI3aTh MaTepuai ¢ JPYTUMH OTPACIISIMU 3HAHUSI.

«Xopomo» (4 6amna) — 00yJaroUUiics IEMOHCTPUPYET 3HAHUS BCEX pa3/ieloB U3y4aeMOW TUCIHUIIINHBL:
coJiep;kaHue 0a30BBIX MOHIATUNA U (yHIAMEHTAJIBHBIX MpoOsieM; Mpruodpesl He0OXOAUMbIE YMEHUS U HaBBIKH,
OCBOMJI BOIIPOCHI NMPAKTHUECKOTO MPUMEHEHHUS MOJIYUYEHHBIX 3HAaHUH, He HOMYCTHJ (PaKTHYECKUX OMIMOOK MpU



OTBETE, JOCTAaTOYHO IIOCIEAOBATENIbHO W JIOTUYHO H3JIaraeT TEOPETHUYECKUH MaTepHaj, IOMycCKasl IJHUIIb
HE3HAYUTENIbHbIE HAPYIIEHUS MOCIEAOBATEILHOCTU W3JIOKEHUS U HEKOTOphlE HETOUYHOCTH. Takum oOpa3om
JlaHHAs OLIEHKA BBICTABIISACTCS 3a MIPABUIIBHBIN, HO HEJOCTATOYHO MOJHBII OTBET.

«YI0BJIETBOPUTEIbHO» (3 Oamra) — oOydaromuiicss AEMOHCTPHPYET 3HAHHE OCHOBHBIX pa3JciioB
IpOrpaMMbl M3Yy4aeMOro Kypca: ero 0a30BbIX MOHATHH M (yHIAMEHTAJIBHBIX MpobieMm. OnHaKo 3HaHHE
OCHOBHBIX MpOoOJeM Kypca HE MOJKPEIUIAIOTCS KOHKPETHBIMU MPAKTUYECKUMU MPUMEPAMU, HE MOJIHOCTHIO
packphiTa CYHIIHOCTH BOIIPOCOB, OTBET HEAOCTATOYHO JIOTHYEH M HE BCEr/a IOCJIENOBATENICH, JOMYIICHBI
OLIMOKU U HETOYHOCTH.

«HeynoBaerBopureabno» (0 OamioB) — BBICTaBIAETCS B TOM cilydae, KOrJa OOy4aromuics
JNEMOHCTpHUPYET (hparMeHTapHble 3HAHUS OCHOBHBIX pa3JIeliOB IMPOrpaMMbl M3Y4aeMOro Kypca: ero 0a3oBbIX
NOHATH ¥ (QyHAAMEHTaIBHBIX TpoOIeM. Y 93K3aMEHyeMOoro ciado BBIpaKEHa CIIOCOOHOCTH K
CaMOCTOSITEIbHOMY ~AHAJIUTUYECKOMY MBIIUICHUIO, HMMEIOTCS 3aTPyJHEHUS B U3JIOKEHUU MaTepuaia,
OTCYTCTBYIOT HEOOXOAMMbIE YMEHUS M HAaBBIKH, JOMYIIEHBI TPyOble OIIMOKM U HE3HAHNWE TEPMHHOJIOTHH, OTKA3
OTBEYaTh Ha JOIOJIHUTEJIbHBIE BOMPOCHI, 3HAHHWE KOTOPBIX HEOOXOIMMO MAJISl MOJIYYEHHUS MOJOKHUTEIbHOM
OLICHKH.



